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1. Zawartos¢ opakowania

Ultraszeroki
QLED

Wersja

QLED 57 PPD

Wersja

QLED 50 PPD

Wersja

Wersja Micro-

OLED

Gtéwna obudowa Crystal Super

Kabel DP

Zasilacz

Karta serwisu posprzedazowego

Ultraszerokokatny silnik optyczny QLED 1 szt.

Gtéwna obudowa Crystal Super

Kabel DP

Zasilacz

Karta serwisu posprzedazowego

Silnik optyczny QLED 57 PPD 1 szt.

Gtéwna obudowa Crystal Super

Kabel DP

Zasilacz

Karta serwisu posprzedazowego

Silnik optyczny QLED 50 PPD 1 szt.

Gtéwna obudowa Crystal Super
Kabel DP

Zasilacz

Karta serwisu posprzedazowego

Silnik optyczny MicroOLED

1 szt. Crystal Super z ultraszerokim uktadem optycznym
1szt. do podtaczenia HMD do komputera

1szt. do zasilania HMD

1 egzemplarz do serwisu posprzedazowego

do zasilania HMD

1szt. Crystal Super z silnikiem optycznym 57 PPD
1 szt. do podtgczenia HMD do komputera

1szt. do zasilania HMD

1 egzemplarz do serwisu posprzedazowego

do zasilania HMD

1 szt. Crystal Super z silnikiem optycznym 50 PPD
1szt. do podtgczenia HMD do komputera
1szt. do zasilania HMD

1 egzemplarz do serwisu posprzedazowego

do zasilania HMD

1 szt. Crystal Super z silnikiem optycznym micro OLED
1szt. do podtaczenia HMD do komputera

1szt. do zasilania HMD

1 egzemplarz do serwisu posprzedazowego

1szt. do zasilania HMD

A UWAGA — PRZECZYTAJ UWAZNIE

Upewnij sig, ze napiecie zasilacza i adaptera DP jest takie samo.

© 2024 Pimax Wszelkie prawa zastrzezone



2. Wazne informacje dotyczgce zdrowia i bezpieczenstwa

Ten produkt zostat zaprojektowany i jest przeznaczony do uzytku w otwartym, bezpiecznym pomieszczeniu, wolnym
od zagrozen potknieciem lub poslizgnieciem. Aby unikna¢ wypadkéw, zachowuj Swiadomos¢ ograniczen swojej prze-
strzeni fizycznej i respektuj granice przestrzeni wirtualnej, gdy je widzisz. Upewnij sie, ze wokét gtowy i ciata jest wystar-
czajgco duzo miejsca (co najmniej 2 na 2 metry), aby wyciggac¢ ramiona i unikna¢ obrazen wtasnych, innych oséb oraz

uszkodzenia otoczenia.

Ten produkt nie jest zalecany dla dzieci w wieku 12 lat i mtodszych. Zaleca sie przechowywanie zestawéw stuchawkowych
i akcesoriow w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nastolatki w wieku 13 lat i starsze powinny uzywac produktu pod nad-

zorem osoby dorostej, aby unikng¢ wypadkéw.

Nie wystawiaj soczewek optycznych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani innych silnych zrédet $wiatta. Bezpo-
$rednie dziatanie promieni stonecznych moze spowodowac trwate uszkodzenie ekranu w postaci zéttej plamy. Uszko-

dzenia ekranu spowodowane dziataniem promieni stonecznych lub innych silnych Zrédet Swiatta nie sg objete gwarancja.

Ten produkt zaprojektowano tak, aby mozna byto uzywac go z wiekszoscig okularéw korekcyjnych. Upewnij sie, ze nosisz
zestaw stuchawkowy VR w taki sposéb, aby jego soczewki nie ocieraty sie o soczewki okularéw korekcyjnych ani

nie wptywaty na nie. Jesdli soczewki korekcyjne nie pasujg, wewnatrz urzagdzenia mozna réwniez nosi¢ soczewki kon-

taktowe.

@ . Ten produkt obstuguje reczna regulacje rozstawu zrenic (IPD). Podczas recznej regulacji rozstawu Zrenic (IPD) nalezy zachowac
szczegdlng ostroznosc. Przy ustawieniu minimalnego rozstawu Zrenic (IPD) boczne czesci tubusu soczewki mogg doty-
ka¢ grzbietu nosa. Jest to normalne. Nalezy pamietac, ze uzywanie niewtasciwego rozstawu Zrenic (IPD) moze zwigkszy¢

ryzyko dyskomfortu.
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3. Instrukcja obstugi

3.1 . Minimalne wymagania komputera

GPU Nvidia Geforce RTX 2070

AMDS5700XT

CPU 12. generacja Intel i7 / 14. generacja Intel i5 lub nowszy
AMD Ryzen 7700X

RAM 16GB

3.2 .. Zalecane wymagania komputera

GPU Nvidia Geforce RTX 3080 lub nowsza
CPU 12. generacja Intel i9 / AMD Ryzen 9 5950X lub nowszy
RAM 32GB

Szczegbtowe wymagania systemowe mozna znaleZ¢ na oficjalnej stronie internetowe;j:

https://pimax.com/
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https://pimax.com/crystal/

3.3 . Pobierz i zainstaluj Pimax Play

Krok 1: pobierz i zainstaluj Pimax Play

Pimax Play to narzedzie umozliwiajgce podtgczenie zestawu stuchawkowego Pimax do komputera z systemem
Windows 10/11. Mozesz pobra¢ go z nastepujacego linku:

https://pimax.com/pages/downloads-manuals

Krok 2: Zarejestruj konto Pimax Play

Krok 3: Zainstaluj aplikacje OpenXR lub OpenVR, takie jak aplikacje Ste-
amVR.
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3.4 . Szczegoty produktu (APCVR ) A

01

02

03|04 11

05

06

07

01. Przycisk regulacji gtosnosci

02. Przycisk zasilania

03. Port DP

04. Gniazdo stuchawkowe 06. Glosnik

05. Kabel DP
07. Pasek nagtowny

11. USB typu C
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3.4 . Szczegoty produktu (APCVR ) A

08. Pokretto zwalniania modutu optycznego 09. Gniazdo stuchawkowe 10. Port USB typu C
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3.5. Funkcje i elementy sterujace kontrolera

Wskaznik stanu

04

03

01. Joystick
Pchnij: przewracanie stron
Nacisnij w dot: potwierdz
02. Menu
03. Przycisk X/ A
Nacisnij: Potwierdz
04. Przycisk Y /B
Kliknigcie: Wstecz
06. Przycisk chwytu

Przytrzymaj: Chwy¢

05. Przycisk N
Dtugie nacisniecie (9s ):
Resetowanie / inicjalizacja kontrolera
Po zresetowaniu kontroler zawibruje jeden raz.
Krétkie nacisniecie (1s ):
Wiaczanie / wybudzanie kontrolera.
Dtugie nacisniecie (4s ): wytgczanie kontrolera
07. Spust
Klikniecie: Tak samo jak przycisk A.
08. Wejscie/wyjscie USB typu C

Wejscie/wyjscie tadowania kontrolera

Legenda wskaznikéw stanu kontrolera
O Wytaczony: potaczony lub wytaczony
':(‘ Miga na czerwono: tadowanie.

B3 Miga na niebiesko: wyszukiwanie potgczenia
(wytacza sie po 60 s)
@ Zielony: sparowany (wytjcza sig po 30 s)

®  powoli miga na czerwono: niski poziom baterii

@  Niebieski: anulowano parowanie (wytacza sie po 60 s)
O Bialy: tadowanie zakofczone
o
“~< Miga na biato: aktualizacja oprogramowania uktadowego

O Zétta dioda: sparowany z komputerem,

niepotgczony ze stacjg bazowa

(dioda zgasnie po 30 s)
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3.6. Podtgczanie do komputera

Krok 1: Podtgcz kabel DP. Podtgcz wtyczki USB do portéw USB w komputerze, a kabel DP

do portu DisplayPort na karcie graficzne;j.

Krok 2: Podtacz zasilacz do kabla DP.

Krok 3 : Logo Pimax zaswieci sie w zestawie HMD .

Zasilacz

USB

. Ell

7IDispIayPort
=
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3.7 . Jak dopasowac zestaw stuchawkowy, aby zapewni¢ wygode

/N UWAGA, PRZECZYTA) UWAZNIE

1. Nie przesuwaj na site cylindra soczewki, aby unikna¢ uszkodzenia.
2. Nalezy pamigtac, ze nieprawidtowe ustawienie IPD moze powodowac powidoki lub zmeczenie oczu . Prawidtowe usta-

wienie IPD pomaga uzyskac¢ wyrazny obraz i zmniejszy¢ zmeczenie oczu .
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3.8 . Instrukcja aktualizacji oprogramowania uktadowego

1. Otwérz oprogramowanie Pimax Play na komputerze.

l
2. Przejdz do " Ustawienia urzadzenia - > Sprawdz dostepnos¢ aktualizacji .

3. System automatycznie sprawdzi aktualng wersje oprogramowania i oprogramo-

wania sprzetowego.

4. Jesli na serwerze dostepna jest nowsza wersja, zostanie wy$wietlony monit o przepro-

wadzenie aktualizacji.

A UWAGA — PRZECZYTA) UWAZNIE

1. Przed aktualizacjg oprogramowania sprzetowego sprawdz, czy zestaw stuchawkowy ma wystarczajacy poziom natadowania. Kontynuuj

aktualizacje tylko wtedy, gdy oba maja wiecej niz trzy Swiecgce kontrolki baterii.

2. Nie odtgczaj kabla USB ani nie wytgczaj komputera podczas procesu aktualizacji oprogramowania uktadowego.
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4. Wymiana czesci

4.1 . Wymiana modutu optycznego

Krok 1 : Zdejmij piankowa i silikonowg maske na twarz . Nacisnij zatrzaski do we-

wnatrz i delikatnie pociggnij modut optyczny na zewnatrz, aby go wyjac .

© 2024 Pimax Wszelkie prawa zastrzezone 11



Krok 2 : Ustaw modut optyczny w jednej linii i wtéz go, az ustyszysz ,klik”, upewniajac
sie, ze przylega réwno do obudowy urzgdzenia . Zamocuj ponownie piankowg

i silikonowg maske na twarz .

© 2024 Pimax Wszelkie prawa zastrzezone
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5. Wymiana panelu przedniego

5.1 . Wymiana panelu przedniego

Krok 1 : Zdejmij ostone .
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Krok 2 : Zamontuj i przymocuj nowg ostone zgodnie z interfejsem .

A UWAGA — PRZECZYTA] UWAZNIE

Podczas wymiany ostony nalezy odtaczy¢ zasilanie urzadzenia,

odtaczyc kabel DP i zatozy¢ rekawice antystatyczne .
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6. Jak czysci€ i dbac o zestaw stuchawkowy
Pimax

6.1. Czyszczenie i pielegnacja piankowej ostony
twarzyl

Uzywajac czystej chusteczki nasgczonej alkoholem lub czystej Sciereczki z mikrofibry zwilzonej niewielkg iloscig czystego 75-procento-
wego roztworu alkoholu, delikatnie przetrzyj powierzchnie i przylegajgce obszary majace kontakt ze skérg, az powierzchnia bedzie lekko

wilgotna. Przed uzyciem pozostaw do wyschnigcia na 5 minut lub do catkowitego wyschniecia.

6.2. Piélqgnacja soczewek

Podczas uzytkowania i przechowywania nalezy zachowac ostroznos¢ i nie dopusci¢ do zetkniecia soczewek z twardymi przedmiotami. Twar-
de przedmioty mogg uszkodzi¢ soczewki.

Do delikatnego czyszczenia soczewek uzyj czystej Sciereczki z mikrofibry, takiej jak do czyszczenia okularéw, oraz niewielkiej
ilodci czystej wody albo uzyj suchej $ciereczki. Nie pocieraj soczewek ruchami okreznymi. Aby zmniejszy¢ ryzyko zarysowa-

nia, przesuwaj $ciereczke od srodka soczewek ku ich krawedziom.

A UWAGA — PRZECZYTAJ UWAZNIE

Do czyszczenia soczewek nie uzywaj alkoholu, poniewaz moze uszkodzi¢ powtoki soczewek.

© 2024 Pimax Wszelkie prawa zastrzezone 15



6.3 . Czyszczenie zestawu stuchawkowego (z wytgczeniem soczewek) i ak-

cesoriow

Delikatnie przetrzyj powierzchnie produktu sterylng wilgotng chusteczka (ktéra moze zawierac alkohol) lub sucha $cie-

reczkg z mikrofibry zwilzong niewielkga iloscig 75-procentowego alkoholu, tak aby powierzchnia byta mokra przez co naj-

mniej 5 minut, a nastepnie osusz jg suchg Sciereczkg z mikrofibry.

A UWAGA — PRZECZYTAJ UWAZNIE

Podczas czyszczenia nie dopus¢ do przedostania sie wody do wnetrza produktu.

© 2024 Pimax Wszelkie prawa zastrzezone
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7. Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata, dyskomfortu lub uszkodzenia mienia, przed uzyciem zestawu stuchawkowego upewnij

sig, ze wszyscy jego uzytkownicy doktadnie zapoznali sie z ponizszymi ostrzezeniami.

Przed uzyciem zestawu stuchawkowego

Komfortowe korzystanie z rzeczywistosci wirtualnej wymaga niezaktéconego zmystu ruchu i réwnowagi. Nie uzywaj zestawu
stuchawkowego, jesli jeste$ chory, zmeczony, senny, pod wptywem alkoholu lub narkotykéw, odczuwasz skutki kaca,

masz problemy trawienne, jeste$ pod wptywem stresu emocjonalnego lub odczuwasz niepokdj, cierpisz na prze-

ziebienie, grype, migrene lub bdl glowy albo ogdlnie Zle sie czujesz, poniewaz moze to pogorszy¢ Twdj stan. Przed uzyciem
zestawu stuchawkowego skonsultuj sie z lekarzem, jesli masz schorzenia ograniczajgce wzrok lub sprawnos$¢ ruchowg, jeste$
w cigzy lub jeste$ osobg starszg, masz chorobe serca lub inne powazne schorzenie albo cierpisz na napady pa-

daczkowe, migreny lub zaburzenia psychiczne.

Bezpieczne otoczenie

Zestawy stuchawkowe Pimax Crystal Light zapewniaja immersyjne doswiadczenie rzeczywistosci wirtualnej, ktére moze rozpraszac

i utrudniac dostrzeganie rzeczywistego otoczenia.

Przed uzyciem zestawu stuchawkowego usun z obszaru przeszkody i zagrozenia, ludzi, meble oraz wszelkie inne przed-
mioty, ktére mogg uniemozliwi¢ Ci swobodne poruszanie sie. Sprawdz takze, czy masz wystarczajgco duzo miejsca

nad sobg i wokét siebie, aby méc wyciggac rece podczas korzystania z zestawu stuchawkowego.

Pamietaj, ze wszelkie wirtualne obiekty, ktére widzisz, nie istniejg w rzeczywistym otoczeniu, a ich rozmiar i potozenie

nie sg rzeczywiste. Nie prébuj siada¢ ani stawac na wirtualnych obiektach ani uzywac ich jako podpory. Pamietaj o wszel-

kich rzeczywistych obiektach, ktére mogg znajdowac sie za wirtualnymi obiektami.

+ Nigdy nie uzywaj zestawu stuchawkowego w sytuacjach wymagajgcych uwagi, takich jak chodzenie, jazda na rowerze lub prowadzenie
pojazdu. Nie uzywaj zestawu stuchawkowego w poruszajacym sie pojezdzie.

Pamietaj, ze podczas korzystania z zestawu stuchawkowego mozesz nie zauwazy¢ oséb wchodzacych do pomieszczenia.
Nie uzywaj zestawu stuchawkowego w poblizu $cian, schoddéw, balkondw, okien, otwartych drzwi, niskich sufitéw, wentylatoréw sufitowych
, opraw oswietleniowych, przedmiotdéw, ktére moga sie sttuc, otwartego ognia, zrédet ciepta ani innych przedmiotéw, o ktére mozesz

sie uderzy¢ lub ktére mozesz przewrdcic.

Zwrdé¢ uwage na potozenie kabli i przewoddw zasilajgcych, aby podczas korzystania z zestawu stuchawkowego po nich nie chodzi¢, nie po-
tkna¢ sie o nie ani ich nie pociggnac. Nie szarp kabli ani przewodéw, nie zawiazuj ich na supet ani ich nie zginaj.

+ Nie dotykaj ostrych ani innych niebezpiecznych przedmiotéw podczas korzystania z zestawu stuchawkowego.

© 2024 Pimax Wszelkie prawa zastrzezone 17



Dyskomfort

Podczas korzystania z zestawu stuchawkowego u niektérych oséb moga wystgpic: sucho$¢ oczu, zmeczenie wzroku, drganie
oczu lub miedni, mimowolne ruchy, zmienione, niewyrazne lub podwéjne widzenie albo inne zaburzenia widzenia, za-
wroty gtowy, uczucie pustki w gtowie, dezorientacja, dyskomfort lub bél gtowy albo oczu, béle gtowy, zaburzenia
réwnowagi, zaburzenia koordynacji wzrokowo-ruchowej, nadmierne pocenie sie, zwigkszone wydzielanie $liny, nudnosci,

zmeczenie, utrata Swiadomosci, napady drgawkowe i inne objawy choroby lokomocyjne;j.

Rozpoczynajac korzystanie z zestawu stuchawkowego, ogranicz czas pierwszych sesji i réb regularne przerwy. Jesli odczuwasz

dyskomfort, przestan korzystac z zestawu stuchawkowego i wznowi¢ korzystanie mozesz dopiero po ustgpieniu objawdw. Nie

prowadz pojazddw, nie obstuguj maszyn ani nie podejmuj innych czynnosci wymagajacych wzrokowo lub fizycznie, dopdki cat-
kowicie nie ustapig wszelkie objawy. Jesli nie widzisz wyraznie wirtualnych obiektéw lub nie widzisz ich w komfortowy

sposob, rozwaz konsultacje z lekarzem.

Nadmierne uzytkowanie

Podczas korzystania z zestawu stuchawkowego réb regularne przerwy. Dtugotrwate uzytkowanie moze zaburzy¢ koordynacje wzrokowo-ru-

chowa lub réwnowage, a takze powodowac inne negatywne skutki.

Urazy zwigzane z powtarzalnym obcigzeniem

Korzystaj z zestawu stuchawkowego w wygodnej pozycji. Nie uzywaj nadmiernej sity podczas chwytania zestawu stuchawko-
wego ani naciskania jego przyciskéw. Jedli odczuwasz mrowienie, dretwienie, pieczenie, sztywnos$¢, pulsowanie lub inny dys-
komfort, przestan korzystac z zestawu stuchawkowego i odpoczywaj, az wszystkie objawy catkowicie ustapia. Jesli

objawy te nie ustapia, skonsultuj sie z lekarzem.

Zaktécenia w dziataniu urzgdzen medycznych

Zestaw stuchawkowy moze emitowac fale radiowe, ktére moga wptywac na dziatanie znajdujgcych sie w poblizu urzadzen elektronicznych
, W tym rozrusznikéw serca, aparatéw stuchowych i defibrylatoréw. Jesli uzywasz rozrusznika serca lub innego wszczepionego

urzadzenia medycznego, nie uzywaj zestawu stuchawkowego bez uprzedniej konsultacji z lekarzem lub producentem urzadzenia me-
dycznego. Zachowaj bezpieczng odlegto$¢ miedzy zestawem stuchawkowym a urzgdzeniami medycznymi i przestan uzywac zestawu

stuchawkowego, jesli zauwazysz jakiekolwiek zaktdcenia w dziataniu urzadzenia medycznego.

© 2024 Pimax Wszelkie prawa zastrzezone 18



Utrata stuchu

Nadmierna ekspozycja na gtosne dzwieki moze spowodowac uszkodzenie stuchu. Podczas uzywania stuchawek z zestawem
stuchawkowym zacznij od niskiego poziomu gtosnosci i w razie potrzeby stopniowo jg zwiekszaj. Nie ustawiaj zbyt wysokiego

poziomu gtos$nosci.

1. Symbol@.

2. wysokie ci$nienie akustyczne.
3. ryzyko uszkodzenia stuchu.

4. nie stuchaj przez dtugi czas przy wysokim poziomie gtosnosci.

Napady padaczkowe

U niektérych os6b mogg wystapic silne zawroty gtowy, omdlenia, napady padaczkowe lub utrata przytomnosci wywotane btyskami Swiatta,
wzorami lub ekspozycjg na zrédta Swiatta podczerwonego urzadzenia $ledzgcego ruch gatek ocznych, nawet jesli osoby te nigdy wczesniej
nie miaty takich objawéw. W przypadku wystgpienia ktéregokolwiek z tych objawéw przerwij korzystanie z zestawu stuchawkowego i
skonsultuj sie z lekarzem. Jesli wczesniej wystepowaty u Ciebie takie objawy, skonsultuj sie z lekarzem przed rozpoczeciem korzystania z

zestawu stuchawkowego. Aby zmniejszy¢ ryzyko napadu padaczkowego, nie uzywaj zestawu stuchawkowego, gdy jestes zmeczony.

Brak ochrony oczu

Zestawy stuchawkowe Pimax Crystal nie zapewniajg ochrony oczu przed uderzeniami, odtamkami, chemikaliami, promieniowaniem UV,

innym szkodliwym swiattem, czgstkami, pociskami ani innymi zagrozeniami fizycznymi.

Porazenie pradem

Nie prébuj demontowac, otwiera¢, naprawia¢ ani modyfikowac zestawu stuchawkowego lub zasilacza, poniewaz moze

to doprowadzi¢ do porazenia pradem lub innych zagrozen oraz uszkodzi¢ zestaw stuchawkowy lub zasilacz.
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Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczego6towe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac¢ (czy$ci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukgji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennos$ci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace obstugi i uzytkowania produktéw znajduja sie w instrukcji obstugi
lub na etykiecie produktu. Przed rozpoczeciem korzystania z produktu zapoznaj sie z jej trescig i
stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:
Bezpieczenstwo uzytkowania

« Zawsze wylgcz akcesorium przed czyszczeniem, konserwacjg lub gdy nie jest uzywane.

+ Unikaj uzywania akcesoriéw z uszkodzonymi przewodami, wtyczkami lub innymi
widocznymi uszkodzeniami.

+ Upewnij sie, ze akcesoria sg podtgczone do stabilnego Zrédta zasilania, a przewody sg
odpowiednio zabezpieczone przed uszkodzeniem.

Srodki ostroznosci

* Trzymaj akcesoria VR z dala od dzieci.

+ Nigdy nie wystawiaj akcesoriéw na dziatanie wysokiej temperatury lub wilgoci.

* Nie zakrywaj akcesoriéw podczas tadowania, aby zapewni¢ odpowiedniag wentylacje.

+ Korzystaj wytacznie z zalecanych przez producenta zasilaczy, kabli i innych akcesoriéw.

Bezpieczne podtgczanie i odtgczanie

+ Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odtgczy¢ akcesorium od zrodta
zasilania.

* Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz, czy styki akcesoridw sg czyste.

+ Nigdy nie pozostawiaj akcesoriéw bez nadzoru podczas tadowania i uzytkowania.

« Zawsze podfgczaj i odtgcz akcesoria, trzymajac za wtyczke, a nie za przewdéd.

* Upewnij sie, ze akcesorium jest wytgczone przed podtgczeniem do zrodta zasilania.

Zasady uzytkowania w odpowiednich warunkach

* Nie uzywaj akcesoriéw VR na zewnatrz, chyba Ze sg do tego przeznaczone.

* Przechowuj akcesoria w suchym i chfodnym miejscu.

* taduj akcesoria w dobrze wentylowanych, suchych miejscach, z dala od materiatéw
fatwopalnych, zachowujgc co najmniej 1 metr wolnej przestrzeni od innych obiektéw.

Instrukcje konserwacyjne

* Regularnie sprawdzaj akcesoria VR pod katem widocznych uszkodzen.

* Przestrzegaj instrukcji czyszczenia i konserwacji dostarczonych przez producenta.

+ Korzystaj wytacznie z oryginalnych akcesoriéw zalecanych przez producenta.
Bezpieczna utylizacja

* Produkt i jego opakowanie powinny by¢ utylizowane zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

+ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
odpowiedniej utylizacji akcesoriéw elektronicznych.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaly zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w
Rozporzadzeniu (UE) 2023/988.

Srodki bezpieczenistwa

Przed przystapieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia sg czyste. Nigdy nie pozostawiaj
urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru. Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej
moc szybko odtgczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania. Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
wysokiej temperatury. taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od
materiatéw fatwopalnych, zachowaj wolng przestrzen min 1m od innych obiektéw. Nigdy nie
zakrywaj urzadzenia podczas tadowania. Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez
rekomendacji i atestu producenta. Zadbaj o swoje mienie, urzagdzenie wyposazone jest w ogniwa
ktére sg trudne do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swoja fizyczng
i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla maksymalny
czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy
dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci
moze sie rézni¢ o deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby
zachowa¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac¢ do poziomu
ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg je
trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego
urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i
sprawdza¢ cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i
urzadzenie w miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na swoja
fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla
maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne
warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha
produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do
poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa
uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator
natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj
akumulator i urzadzenie w miejscu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

PIMAX TECHNOLOGY CO.,Ltd niniejszym o$wiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego Gogle VR PIMAX
CRYSTAL Super 57PPD jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https:/files.innpro.pl/pimax/
6977402870422/doc

Adres producenta: YUHANG DISTRICT, YUHANG STREET, WEYI WEST ROAD R.208-2, BD.1, 311100
HANGZHOU, Chiny

Czestotliwo$¢ radiowa: 2.4Ghz (2400Mhz - 2483.5Mhz)
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20dBm


https://files.innpro.pl/pimax/6977402870422/doc
https://files.innpro.pl/pimax/6977402870422/doc

Ochrona Srodowiska

ﬁ Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej, nie
moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on

— selektywnej zbiérce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla
Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu zgodny
jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska dotyczgcymi usuwania
odpaddw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna uzyskac w urzedzie miejskim,
zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

c € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE),
dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i
ochrong srodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i
wyeliminowane.

Importer:  {NINPRO#

INNPRO Robert Btedowski sp. z o.0.
Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Przedstawiciel w UE:

VAT SPEED SL

Calle Antonio Salvador N99.1
28026 Madryt, Hiszpania
services@vatspeed-eu.com

Specyfikacje baterii produktu

Cecha Wartosc

Kategoria baterii Bateria przenosna

Typ baterii Przenosne baterie litowo-jonowe (Li-lon)
Zawiera Kadm/Otéw (>0.002% Cd, >0.004% Pb) Nie

Waga netto (kg) 0.0012

Pojemnos$¢ (mAh) 700


https://www.innpro.pl
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